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REGULAMENTO (UE) 2021/... DO CONSELHO

de ...

que altera os Regulamentos (UE) 2019/1919, (UE) 2021/91 e (UE) 2021/92 no respeitante a
determinadas possibilidades de pesca para 2021

em aguas da Unifo e em aguas ndo Unido

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

n.°3,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

O Regulamento (UE) 2019/1919 do Conselho! atribui as possibilidades de pesca
estabelecidas no Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira
previstas no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a
Republica Islamica da Mauritania? ("Protocolo"). O Protocolo foi prorrogado até

15 de novembro de 2020 pelo Acordo sob a forma de troca de cartas® relativo a
prorrogagdo, por um periodo maximo de um ano, do Protocolo. A assinatura desse Acordo
foi autorizada pela Decisdo (UE) 2019/1918 do Conselho*, que autorizou a sua aplica¢do

provisoria.

Regulamento (UE) 2019/1919 do Conselho, de 8 de novembro de 2019, relativo a reparticao
das possibilidades de pesca a titulo do Protocolo que Fixa as Possibilidades de Pesca e a
Contrapartida Financeira previstas no acordo de parceria no dominio da pesca entre a
Comunidade Europeia e a Republica Islamica da Mauritania (JO L 297 I de 18.11.2019,

p. 5).

Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no
Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a Reptblica
Islamica da Mauritania por um periodo de quatro anos (JO L 315 de 1.12.2015, p. 3).
Acordo sob a forma de troca de cartas entre a Unido Europeia e a Republica Islamica da
Mauritania relativo a prorrogagdo do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a
contrapartida financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a
Comunidade Europeia e a Republica Islamica da Mauritania, que caduca em 15 de
novembro de 2019 (JO L 297 I de 18.11.2019, p. 3).

Decisao (UE) 2019/1918 do Conselho, de 8 de novembro de 2019, relativa a assinatura, em
nome da Unido Europeia, e a aplicagdo provisoria do Acordo sob a forma de Troca de
Cartas entre a Unido Europeia e a Republica Islamica da Mauritania relativo a prorrogagao
do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no
Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a Republica
Islamica da Mauritania, que caduca em 15 de novembro de 2019 (JO L 297 I de 18.11.2019,

p. 1).
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)

)

4

Em 23 de outubro de 2020, o Conselho adotou a Decisdo (UE) 2020/1704! que dispds uma

segunda prorrogacdo do Protocolo por um periodo méximo de um ano.

O artigo 1.° do Regulamento (UE) 2019/1919 atribui possibilidades de pesca ao Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte na categoria 6 — arrastdes congeladores de

pesca pelégica.

Nos termos do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica?, o Reino Unido
deixou de ser um Estado-Membro da Unido desde 1 de fevereiro de 2020 e o periodo de
transicao previsto nesse Acordo terminou em 31 de dezembro de 2020. Por conseguinte, as
possibilidades de pesca atribuidas ao Reino Unido deverdo ser redistribuidas aos Estados-
-Membros a partir de 1 de janeiro de 2021 e o Reino Unido devera deixar de ser titular de

uma licenca trimestral a partir de 1 de janeiro de 2021.

Decisao (UE) 2020/1704 do Conselho, de 23 de outubro de 2020, relativa a assinatura, em
nome da Unido, e a aplicac¢ao provisoria do Acordo sob a forma de Troca de Cartas entre a
Unido Europeia e a Republica Islamica da Mauritania relativo a prorrogac¢ao do Protocolo
que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de
Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a Republica Islamica da
Mauritania, que caduca em 15 de novembro de 2020 (JO L 383 de 16.11.2020, p. 1).

JOL 29 de 31.1.2020, p.7.
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(5) E necessario que essa redistribuicdo seja transparente e proporcional a atribuigdo inicial

das quotas.
(6) O Regulamento (UE) 2019/1919 devera, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(7) O Regulamento (UE) 2021/91 do Conselho! estabelece, para 2021 € 2022, em relagdo a
determinadas unidades populacionais de peixes de profundidade, as possibilidades de
pesca aplicéveis para os navios de pesca da Unido. O Regulamento (UE) 2021/92 do
Conselho? estabelece, para 2021, em relagdo a determinadas unidades populacionais de
peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis
nas aguas da Unido e as aplicaveis, para os navios de pesca da Unido, em certas aguas ndo
Unido. Relativamente as unidades populacionais partilhadas com o Reino Unido, esses
regulamentos fixam os totais admissiveis de capturas (TAC) provisorios que se aplicam até
31 de julho de 2021 aos navios que pescam nas aguas da Unido, nas aguas internacionais e

nas aguas de paises terceiros.

1 Regulamento (UE) 2021/91 do Conselho, de 28 de janeiro de 2021, que fixa para 2021
e 2022, em relacao a determinadas unidades populacionais de peixes de profundidade, as
possibilidades de pesca aplicéveis para os navios de pesca da Unido (JO L 31 de 29.1.2021,
p. 20).

2 Regulamento (UE) 2021/92 do Conselho, de 28 de janeiro de 2021, que fixa, para 2021, em
relacdo a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades
populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis nas dguas da Unido e as
aplicaveis, para os navios de pesca da Unido, em certas 4guas nao Unido (JO L 31
de 29.1.2021, p. 31).
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®)

Em conformidade com o artigo 498.°, n.°s 2, 4 ¢ 6, do Acordo de Comércio e Cooperacao
entre a Unido Europeia € a Comunidade Europeia da Energia Atomica e o Reino Unido!
(ACC), a Unido realizou consultas bilaterais com o Reino Unido e estabeleceu o nivel das
possibilidades de pesca para as unidades populacionais enumeradas no anexo 35 e no
anexo 36, quadros A e B, do ACC, bem como as condi¢des associadas para 2021, e o nivel
das possibilidades de pesca para certos TAC de profundidade, bem como as condigdes
associadas para 2021 e 2022. Essas consultas decorreram entre 20 de janeiro e 2 de junho
de 2021, com base na Decisdo do Conselho de 5 de marco de 20212. O resultado das
consultas foi documentado numa ata escrita, assinada pelos chefes das delegacdes da
Unido e do Reino Unido e aprovada pelo Conselho em 11 de junho de 2021. E, por
conseguinte, necessario substituir os TAC provisorios fixados nos Regulamentos (UE)
2021/91 e (UE) 2021/92 por possibilidades de pesca definitivas acordadas com o Reino

Unido, juntamente com as novas medidas associadas.

Acordo de Comércio e Cooperagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atémica, por um lado, € o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por
outro (JO L 149 de 30.4.2021, p. 10).

Decisao do Conselho que define a posicao a tomar, em nome da Unido, nas consultas com o

Reino Unido com vista a um acordo sobre as possibilidades de pesca em relacao as unidades
populacionais partilhadas para 2021 e, em relacdo a determinadas unidades populacionais de
profundidade, para 2021 e 2022, de 5 de margo de 2021 (doc. 6414/21).
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) Essas consultas saldaram-se pela introducao de possibilidades de pesca acordadas e
garantidas para a Unido e para o Reino Unido relativamente a 2021, bem como, no caso de
algumas unidades populacionais de profundidade, relativamente a 2021 e 2022, no ambito

de disposi¢des do ACC em matéria de acesso as aguas de cada parte.

(10) E agora necessario transpor para a ordem juridica da Unido os resultados das consultas
entre a Unido e o Reino Unido, substituindo os TAC provisorios fixados nos Regulamentos
(UE) 2021/91 e (UE) 2021/92 pelas possibilidades de pesca que respeitam os niveis dos

TAC acordados com o Reino Unido.
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(1)

No ambito do ACC, a Unido e o Reino Unido tém o mesmo objetivo de explorar as
unidades populacionais partilhadas a um ritmo que permita manter e restabelecer
progressivamente as populagdes das espécies capturadas acima dos niveis de biomassa
suscetiveis de gerar o rendimento maximo sustentavel (RMS). Em conformidade com os
planos plurianuais previstos nos Regulamentos (UE) n.° 1380/2013!, (UE) 2019/472% ¢
(UE) 2018/97% do Parlamento Europeu e do Conselho, a taxa-alvo de mortalidade por
pesca, em linha com os intervalos de RMS (Frus) definidos nos Regulamentos (UE)
2019/472 ¢ (UE) 2018/97, devia ser alcangada o mais cedo possivel e progressiva e
gradualmente, até 2020, para as unidades populacionais-alvo enumeradas nos referidos
regulamentos, devendo em seguida ser mantida dentro dos intervalos Frus, nos termos

desses regulamentos.

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os
Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdao
2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de margo

de 2019, que estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais capturadas nas
aguas ocidentais e dguas adjacentes, e para as pescarias que exploram essas unidades
populacionais, que altera os Regulamentos (UE) 2016/1139 e (UE) 2018/973, e que revoga
os Regulamentos (CE) n.° 811/2004, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE)

n.° 509/2007 e (CE) n.° 1300/2008 do Conselho (JO L 83 de 25.3.2019, p. 1).

Regulamento (UE) 2018/973 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018,
que estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais demersais do mar do
Norte e para as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que especifica os
pormenores da aplica¢do da obrigagdo de desembarque no mar do Norte e que revoga os
Regulamentos (CE) n.° 676/2007 e (CE) n.° 1342/2008 do Conselho (JO L 179

de 16.7.2018, p. 1).
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(12)

Para determinadas unidades populacionais, o parecer cientifico emitido pelo Conselho
Internacional para o Estudo do Mar (CIEM), que as avaliou tendo em conta 0 RMS,
preconiza zero capturas. Se os TAC para essas unidades populacionais fossem
estabelecidos ao nivel indicado nos pareceres cientificos, a obrigagao de desembarcar todas
as capturas tanto nas dguas da Unido como nas do Reino Unido, incluindo as capturas
acessorias dessas unidades populacionais, nas pescarias mistas conduziria ao fenémeno das
"espécies bloqueadoras". A fim de encontrar o equilibrio entre a prossecugao dessas
pescarias mistas, atentas as implica¢des socioecondmicas potencialmente graves do seu
encerramento, € a necessidade de se alcancar um bom estado bioldgico para essas unidades
populacionais, e dada a dificuldade de pescar todas as unidades populacionais numa
pescaria mista mantendo ao mesmo tempo o nivel do RMS, a Unido e o Reino Unido
acordaram em que ¢ adequado estabelecer TAC especificos para as capturas acessorias
dessas unidades populacionais. O nivel desses TAC devera ser de molde a baixar a
mortalidade dessas unidades populacionais e a incentivar a melhoria da seletividade e as
medidas para evitar as capturas. Importa que os niveis das possibilidades de pesca para
estas unidades populacionais sejam estabelecidos em conformidade com a ata escrita, a fim
de assegurar condi¢des de concorréncia equitativas para os operadores da Unido e,
simultaneamente, uma recupera¢ao significativa da biomassa dessas unidades

populacionais.
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(13)

(14)

Embora a Unido e o Reino Unido ndo tenham chegado a um acordo sobre medidas técnicas
associadas no plano funcional alinhadas, concordaram que estas sdo necessarias € o Reino
Unido adota-las-a a fim de contribuir para a recuperagao das unidades populacionais em
causa. Dado que atualmente ndao ha um acordo, € necessario continuar a aplicar, nas aguas
da Unido, as medidas técnicas associadas no plano funcional existentes, estabelecidas nos
artigos 15.°, 16.° e 17.° do Regulamento (UE) 2021/92, que permitem fixar os TAC das
espécies-alvo nos niveis propostos no presente regulamento sem comprometer o estado das

unidades populacionais inevitavelmente presentes nas capturas nas aguas da Unido.

Dado que a biomassa das unidades populacionais de COD/SBE6A, WHG/56-14,
WHG/07A e PLE/7HJK ¢ inferior ao ponto-limite de referéncia da biomassa (Biim) € que s6
sdo permitidas as capturas acessorias € as pescarias cientificas, na ata escrita a Unido e o
Reino Unido acordaram em ndo aplicar a flexibilidade interanual, nomeadamente nos
termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, no que respeita a essas
unidades populacionais para as transferéncias para 2021, para que as capturas em 2021 nao
excedam os TAC fixados para essas unidades populacionais. Por conseguinte, a Alemanha,
a Bélgica, a Franca, a Irlanda e os Paises Baixos comprometeram-se a ndo aplicar o

artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que respeita a essas unidades

populacionais para as transferéncias para 2021.
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(15)

(16)

Dado que a biomassa da unidade populacional de PRA/03A ¢ inferior ao Bgesencadeador dO
RMS, a Unido e a Noruega acordaram em nao aplicar a flexibilidade interanual,
nomeadamente nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ¢ nos
termos dos artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96, no que respeita a essa unidade
populacional para as transferéncias para 2021, para que as capturas em 2021 ndo excedam
o TAC fixado para esta unidade populacional. Por conseguinte, a Dinamarca e a Suécia
comprometeram-se a nao aplicar o artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e
os artigos 3.° e 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 no que respeita a esta unidade

populacional para as transferéncias para 2021.

Dado que a biomassa das unidades populacionais de COD/2A3AX4, COD/03AN. e
COD/07D ¢ inferior ao Biim, a Unido, o Reino Unido e a Noruega acordaram em nao
aplicar a flexibilidade interanual, nomeadamente nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e nos termos dos artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96, no que respeita a essas unidades populacionais para as transferéncias para 2021,
para que as capturas em 2021 ndo excedam os TAC fixados para essas unidades
populacionais. Por conseguinte, a Alemanha, a Bélgica, a Dinamarca, a Franca, os Paises
Baixos e a Suécia comprometeram-se a nao aplicar o artigo 15.%, n.° 9, do

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e os artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 no

que respeita a essas unidades populacionais para as transferéncias para 2021.
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(17)

(18)

(19)

O robalo-legitimo no mar Céltico, canal da Mancha, mar da Irlanda e sul do mar do Norte
(divisdes CIEM 4b, 4c, 7a ¢ 7d a 7h) continua abaixo do RMS Bdesencadeador € €Sta
ligeiramente acima do Biim. Embora a mortalidade por pesca tenha diminuido, as
indicag¢des do CIEM sobre a pressdo da pesca continuam a ser motivo de preocupagao. A
importancia das medidas acordadas para assegurar condigdes e oportunidades alinhadas as
frotas do Reino Unido e da Unido é fundamental no respeitante ao robalo enquanto unidade
populacional partilhada, nomeadamente no que respeita a um limite maximo mensal para a
pesca comercial com redes de arrasto e redes envolventes-arrastantes € no que respeita as
capturas acessorias na pesca comercial com redes manobradas a partir de terra, mantendo
em vigor a atual limita¢@o para a pesca recreativa. A Unido e o Reino Unido acordaram
igualmente em dar prioridade a melhoria do instrumento de avaliacdo do CIEM para o

robalo, a fim de permitir calculos de previsdes com base em modelos RMS.

Com vista a proteger determinadas espécies da pesca, na ata escrita o Reino Unido ¢ a
Unido chegaram a acordo relativamente a listas de espécies proibidas. Importa proibir a

pesca, a manutencao a bordo, o transbordo e o desembarque dessas espécies proibidas.

Nos termos do artigo 498.°, n.° 8, do ACC, a Unido e o Reino Unido acordaram em criar
um mecanismo de transferéncia voluntéria de possibilidades de pesca num determinado
ano, a realizar cada ano, cujas modalidades devem ser definidas pelo Comité Especializado
das Pescas. A fim de permitir que os Estados-Membros transfiram ou troquem
possibilidades de pesca com o Reino Unido na pendéncia da adoc¢ao dessas modalidades
pelo Comité Especializado das Pescas, ¢ conveniente estabelecer o procedimento para a

realizagdo dessas transferéncias ou trocas.
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(20)

21)

(22)

Em 2021 realizaram-se consultas anuais entre a Unido e as Ilhas Faroé sobre a troca de
certos TAC e o acesso as dguas de cada parte. As consultas ndo conduziram a um acordo
entre a Unido e as Ilhas Faroé. A fim de permitir estas trocas, a Unido manteve uma
reserva para certos TAC. Consequentemente, ¢ conveniente alterar em conformidade os

quadros de possibilidades de pesca e as licencas dos navios pertinentes.

Na pendéncia do novo parecer cientifico, o Regulamento (UE) 2021/92, na sua versao
inicialmente adotada, fixou em zero o TAC aplicavel ao biqueirdao nas subzonas CIEM 9 e
10 e nas aguas da Unido da zona CECAF 34.1.1 de 1 de julho de 2021 a 30 de junho

de 2022. Na terceira alteragdo das possibilidades de pesca para 2021, foi fixado um TAC
provisorio até 30 de setembro de 2021 para permitir a prossecu¢ao da pescaria do
biqueirdo. O CIEM emitiu o parecer cientifico em 18 de junho de 2021. O TAC para o
periodo com inicio em 1 de julho de 2021 devera, portanto, ser alterado em conformidade

com o parecer cientifico mais recente do CIEM.

Por conseguinte, ¢ necessario alterar os Regulamentos (UE) 2021/91 e (UE) 2021/92 em

conformidade.
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(23) No respeitante as possibilidades de pesca em redor da zona de Svalbard, o Tratado
de 9 de fevereiro de 1920 relativo ao Spitzbergen (Svalbard) ("Tratado de Paris de 1920")
concede a todas as partes um acesso equitativo e nao discriminatorio aos recursos,
incluindo os da pesca. A Unido manifestou por varias vezes o seu ponto de vista sobre esse
acesso, a ultima das quais nas notas verbais a Noruega n.° 02/21, de 26 de fevereiro
de 2021, e n.° 08/21, de 28 de junho de 2021. A fim de assegurar que a exploragdo dos
recursos na zona de Svalbard seja coerente com as regras de gestdo ndo discriminatéria que
possam ser estabelecidas pela Noruega, pais que goza de soberania e jurisdicdo na zona
dentro dos limites desse Tratado, o Conselho fixou, para a subzona 1 e a divisao 2b do
CIEM, o niimero de navios autorizados a realizar a pescaria do caranguejo-das-neves e as
quotas para o bacalhau. A reparti¢ao dessas possibilidades de pesca entre os Estados-
-Membros esté limitada até 31 de dezembro de 2021. Na nota verbal n.° 02/21 a Noruega,
de 26 de fevereiro de 2021, a Unido reservou-se o direito de tomar todas as contramedidas
corretivas necessarias a fim de salvaguardar os legitimos direitos e interesses da Unido. E
conveniente igualmente recordar que, na Unido, a principal responsabilidade pelo

cumprimento do direito aplicavel cabe aos Estados-Membros de pavilhao.
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(24)

Os limites de captura fixados nos Regulamentos (UE) 2019/1919 e (UE) 2021/91 sao
aplicaveis desde 1 de janeiro de 2021. Por conseguinte, ¢ necessario que as disposi¢des
introduzidas pelo presente regulamento relativas aos limites de captura se apliquem
igualmente com efeitos a partir dessa data, com excegao das disposicdes relativas ao
biqueirdo nas subzonas CIEM 9 e 10 e nas aguas da Unido da zona CECAF 34.1.1, que
deverao ser aplicaveis desde 1 de julho de 2021, e do artigo 3.°, n.° 2, alinea c), no que diz
respeito aos novos n.°s 2-A e 2-B do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2021/92, que
deverao ser aplicaveis desde 1 de agosto de 2021. Os limites de captura fixados no
Regulamento (UE) 2019/1919 sao aplicaveis relativamente ao segundo periodo de
aplicagdo da prorrogacdo do Protocolo de pesca com a Mauritania, ou seja, desde 16 de
novembro de 2020. O Reino Unido ndo fez uso dessas possibilidades de pesca e deixou de
ter direito a fazé-lo a partir de 1 de janeiro de 2021. Por conseguinte, a alteracdo dessas
possibilidades de pesca a titulo do referido regulamento devera ser aplicavel desde 1 de
janeiro de 2021. Esta aplicagdo retroativa ndo afeta os principios da seguranca juridica e da
protecdo das expectativas legitimas, uma vez que as possibilidades de pesca em causa
aumentaram ou nao foram ainda esgotadas. Por motivos de urgéncia, o presente

regulamento devera entrar em vigor imediatamente apds a sua publicagdo,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
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No artigo 1.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/1919, a alinea f) passa a ter a seguinte redacao:

Artigo 1.°

Alteragdo do Regulamento (UE) 2019/1919

"f) Categoria 6 — Arrastdes congeladores de pesca pelagica:
Alemanha 13 038, 4 toneladas
Franga 2 714, 6 toneladas
Leténia 55966, 6 toneladas
Lituania 59 837, 6 toneladas
Paises Baixos 64 976, 1 toneladas
Polonia 27 106, 6 toneladas
Irlanda 8 860, 1 toneladas
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Durante o periodo de aplicagdo da prorrogacdo do Protocolo, os Estados-Membros

dispdem das seguintes licengas trimestrais:

Alemanha 4
Franca

Letonia 20
Lituania 22
Paises Baixos 16
Polo6nia 8
Irlanda 2

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao se determinadas licencas podem ser

colocadas a disposi¢ao de outros Estados-Membros.

Nesta categoria, pode ser utilizado um méximo de 19 navios em simultaneo nas aguas da

Mauritania.".
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Artigo 2.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2021/91

O Regulamento (UE) 2021/91 ¢ alterado do seguinte modo:

1) E suprimido o artigo 8.
2) A parte 2 do anexo ¢ alterada em conformidade com a parte A do anexo do presente
regulamento.

Artigo 3.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2021/92

O Regulamento (UE) 2021/92 ¢ alterado do seguinte modo:
1) E suprimido o artigo 7.°
2) O artigo 11.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  E inserido o seguinte nimero:

"1-A. A proibicao estabelecida no n.° 1 ndo se aplica as capturas acessorias de
robalo-legitimo em atividades de pesca comercial com redes manobradas a
partir de terra. Esta isencdo aplica-se aos nimeros historicos de redes
manobradas na praia, fixados nos niveis anteriores a 2017. As atividades de
pesca comercial com redes manobradas a partir de terra ndo devem ter o
robalo-legitimo como espécie-alvo e s6 podem ser desembarcadas capturas

acessorias inevitaveis desta espécie.";
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b) Non.°2, sdo suprimidas as alineas c¢) e d) e o ultimo paragrafo;
c)  Sao inseridos os seguintes nimeros:

"2-A. A titulo de derrogagao do disposto no n.° 1, de 1 de agosto a 31 de dezembro,
os navios de pesca da Unido nas divisdes CIEM 4b, 4c, 7d, 7e, 7f ¢ 7h podem
pescar robalo-legitimo, e reter, transbordar, transladar ou desembarcar robalo-
-legitimo capturado nessa zona com as seguintes artes e dentro dos seguintes

limites:

a)  Utilizando redes de arrasto demersais (*), para capturas acessorias
inevitaveis que ndo excedam 380 kg por més e 5 % do peso das capturas
totais de organismos marinhos a bordo capturados por esse navio por

viagem de pesca;

(*) Todos os tipos de rede de arrasto demersal (OTB, OTT, PTB, TBB,
TBN, TBS ¢ TB).

g Kk , .
b)  Utilizando redes envolventes-arrastantes (" ), para capturas acessorias
inevitaveis que ndo excedam 380 kg por més e 5 % do peso das capturas
totais de organismos marinhos a bordo capturados por esse navio por

viagem de pesca.

2-B. Nao obstante o disposto nos n.°s 2 e 2-A, as capturas referidas nas alineas a) e b)
desses numeros ndo podem exceder 760 kg no periodo compreendido entre

1 de julho e 31 de agosto.
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2-C. A titulo de derroga¢ao do disposto no n.° 1, em janeiro de 2021 e de 1 de abril a

31 de dezembro, os navios de pesca da Unido nas divisdes CIEM 4b, 4c, 7d,
7e, 7f e 7Th podem pescar robalo-legitimo, e reter, transbordar, transladar ou
desembarcar robalo-legitimo capturado nessa zona com as seguintes artes e

dentro dos seguintes limites:

a)  Utilizando linhas e anzdis (***), que ndo excedam 5,7 toneladas por

navio;

b)  Utilizando redes de emalhar fixas (***%*), para capturas acessorias

inevitaveis que nao excedam 1,4 toneladas por navio.

As derrogagoes estabelecidas no primeiro paragrafo aplicam-se aos navios de
pesca da Unido que, ao longo do periodo entre 1 de julho de 2015 e

30 de setembro de 2016, tenham registado capturas de robalo-legitimo: na
alinea a), utilizando linhas e anzo6is, e na alinea b), utilizando redes de emalhar
fixas. Em caso de substituicdo de um navio de pesca da Unido, os Estados-
-Membros podem permitir que a derrogacao se aplique a outro navio de pesca,
desde que o niimero dos navios de pesca da Unido que beneficiem da

derrogacio e a sua capacidade de pesca global ndo aumentem.

(*) Todos os tipos de rede de arrasto demersal (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN,
TBS ¢ TB).

(**) Todos os tipos de redes envolventes-arrastantes (SSC, SDN, SPR, SV, SB
e SX).

(***) Todas as pescarias com palangres ou salto e vara ou cana e linha (LHP,
LHM, LLD, LL, LTL, LX e LLS).

(****) Todas as redes de emalhar e armadilhas fixas (GTR, GNS, GNC, FYK,
FPN e FIX).";
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d) On.°S5 ¢ alterado do seguinte modo:

i)  naalinea a), a expressdo "De 1 de janeiro a 28 de fevereiro" ¢ substituida por
"De 1 de janeiro a 28 de fevereiro e de 1 de dezembro a 31 de dezembro
de 2021",

i1)  naalinea b), a expressdo "De 1 de margo a 31 de julho" ¢ substituida por

"De 1 de marco a 30 de novembro";

3) No artigo 15.°, n.° 1, a expressao "Aos navios da Unido que pescam com redes de arrasto
pelo fundo e redes envolventes-arrastantes nas divisdes CIEM 7f e 7g" ¢ substituida por
"Aos navios da Unido que pescam com redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-

-arrastantes nas aguas da Unido da divisdo CIEM 7g";
4) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 53.°-A

Transferéncias e trocas de quotas com o Reino Unido

1.  Todas as transferéncias ou trocas de quotas entre a Unido ¢ o Reino Unido sdo

efetuadas em conformidade com os n.%s 2 a 4.

2. Um Estado-Membro que tencione transferir ou trocar quotas com o Reino Unido

pode debater com o Reino Unido as particularidades dessa transferéncia ou troca.
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Se aprovar as particularidades da transferéncia ou troca de quotas a que se refere o
n.° 2 notificada pelo Estado-Membro em causa, a Comissdo deve expressar, sem
atrasos indevidos, o consentimento em ficar vinculada por tal transferéncia ou troca
de quotas. A Comissao deve notificar o Reino Unido e os Estados-Membros da

transferéncia ou troca de quotas acordada.

A quota recebida do Reino Unido ou transferida para o Reino Unido no ambito da
transferéncia ou troca de quotas acordada ¢ considerada atribuida ao Estado-Membro
em causa ou deduzida da atribui¢ao deste a partir do momento em que a transferéncia
ou troca de quotas for notificada nos termos do n.° 3. Tal troca ndo altera a chave de
reparticdo em vigor para efeitos de atribui¢do de possibilidades de pesca aos Estados-
-Membros em conformidade com o principio da estabilidade relativa das atividades

n.
de pesca.";

5) O anexo I A ¢ alterado em conformidade com a parte B do anexo do presente regulamento;

6) O anexo I B ¢ alterado em conformidade com a parte C do anexo do presente regulamento;

7) O anexo II ¢ alterado em conformidade com a parte D do anexo do presente regulamento;

8) O anexo V ¢ alterado em conformidade com a parte E do anexo do presente regulamento.
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Artigo 4.°

Entrada em vigor e aplicag¢do

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da

Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel desde 1 de janeiro de 2021, com excecao das disposicdes
relativas ao biqueirdo nas subzonas CIEM 9 e 10 e nas dguas da Unido da zona CECAF 34.1.1, que
sao aplicaveis desde 1 de julho de 2021, e do artigo 3.°, n.° 2, alinea c¢), no que diz respeito aos
novos n.’s 2-A e 2-B do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2021/92, que ¢ aplicavel

desde 1 de agosto de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente
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